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Alibi-Burehof

Komaddie in drei Akten von Ralf Kaspari

Dialektbearbeitung: Kurt Fltickiger

Personen (ca. Einsatze) 4H/4D ca. 100 Min.

Karl Oberholzer (134) Fachleiter der Landwirtschaftsschule Ruti,
Mitte 50 J.

Heidi Oberholzer (92) seine Frau, Mitte 50 J.

Markus Oberholzer (61) deren Sohn, Mitte 30 J.

Greti Oberholzer (77) Schwester von Karl, Mitte 50 J.

Gustav Oberholzer (150) Vater von Karl und Gret, 75 J.
Marion Schonbachler (130) Alterspflegerin, Ende 20 J.
Daniela Schonbéachler (60)  Mutter von Marion, 60 J.

Josef Muller (51) Landwirt, Freund von Karl, 50 J.
Zeit: Gegenwart (oder um das Jahr 2000)
Ort der Handlung: Wohn- und Esszimmer bei Oberholzers

Das Recht zur Auffiihrung:

Es sind mindestens 9 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben. Das
Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und wird
notigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffuhrungsgebuhr fir jede Auffihrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau. Die Auffihrungsrechte
sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag



Der Verlag ist gerne bereit, die Texthefte (Regie, etc.)auf Format A—4 zu
vergréssern. Geben Sie bitte bei der Bestellung die Anzahl A—4—Hefte an.

Buhnenbild:

Wohn- und Esszimmer, Auf- und Abgange: hinten ein Durchgang, der links
zur Haustire und rechts zu den anderen Raumen des Hauses und zum
Hinterausgang fiuhrt — links neben dem Durchgang ein Fenster — links Tur
zur Kiiche — rechts Durchgang zur Kleinwohnung und Gustavs Zimmer.

Einrichtung: linke Seite Esstisch, rechte Seite Sessel von Opa, Schrank
neben Opas Sessel, Buffet, Sekretar, Tischchen mit Telefon, Wanduhr. —
restliche Einrichtung beliebig.

Inhaltsangabe:

Karl Oberholzer ist Fachleiter bei der Landwirtschafts-Schule Riti und kurz
davor, zum Verwalter aufzusteigen. Seine ungeliebte Schwester Greti
taucht unerwartet im Haus von Karl auf und nimmt zum Leidwesen aller ihr
dortiges Wohnrecht in Anspruch. Sie kandidiert sehr zum Missfallen von
Karl fir den Posten der Gemeindeprasidentin. Sie mochte das
landwirtschaftlich gepragte Dorf in einen Industriestandort verwandeln. Karl
lasst in seinen leeren Stall wieder Vieh von seinem befreundeten Landwirt
Josef bringen, um sich von den Ideen seiner Schwester abzugrenzen und
seinem Arbeitgeber seine Verbundenheit zur Landwirtschaft zu vermitteln.
Gleichzeitig ist Karls Vater Gustav, auf Grund eines Unfalls mit dem
Traktor, auf fremde Hilfe angewiesen. Fir seine Pflege wird die Studentin
Marion eingestellt. Heidi, die Frau von Karl, befindet sich in Kur und weiss
zunéachst von nichts. Durch Zufall erfahrt sie von den Vorféllen, bricht ihre
Kur ab und fahrt nach Hause. Dann taucht Daniela, Marions Mutter auf,
welche mit dem Studentenjob ihrer Tochter tberhaupt nicht einverstanden
ist. Inzwischen steigen Gretis Chancen, durch intensiven Wahlkampf, auf
das Amt der Gemeindeprasidentin und der von Karl sicher geglaubte
Posten des Verwalters gerat in Gefahr. Ausgerechnet der von Marion
liebevoll gepflegte Gustav hat eine ldee, wie diese verzwickte Situation zur
Zufriedenheit aller gelést werden kann.

Eine Komodie mit klar gezeichneten Charakteren, viel Situationskomik,
Verwechslungen und unerwartetem Ende.
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1. Akt

1. Szene:
Gustav, Karl

(Grossvater Gustav sitzt rechts am Tisch, rechisilim steht ein Rollator, er halt
einen alten Gehstock in der Hand, Karl steht hinlten, Wanduhr auf 10 Uhr)

Gustav: (will mit Benutzung seines Gehstocks aufstehen,ifwasschwer fallt,
verargert, bestimmend) gang jetz zu mim Sassel!

Karl: (tippt ihn leicht an, worauf er wieder in den Stdhllt) Antweder du
fahrsch mit em Rollator (zeigt auf den Rollatorpder du bliibsch uf em
Stuel hocke.

Gustav: Die Invalide-Gutsche ruehr i ned aa! Das isch O6ppis fur
gebréachlechi, alti Ladt.

Karl: Vatter, du hesch en Unfall gha und bisch fascht achzgi.

Gustav: Sag i doch. Wenn ich denn i zah Johr wieder en Unfall ha chénd
mer denn driber brichte. Aber im Momant gohn ich no z Fuess. Es
isch scho schlimm gnueg, dass ich en Stacke bruuche. (will wieder
aufstehen)

Karl: (drickt ihn wieder in den Stuhl zurlck, generay sélisch de Rollator
doch nume bruuche bis die Prellige am Fuess und a de Rippi
verheilet sind. Der Dokter hett doch salber gseit, dass es héchschtens
drei Wuche duuret.

Gustav: Denn bliib i halt drei Wuche uf em Stuel hocke, bis i wieder uf min
Sassel dorf!

Karl: (zu sich) | wirde no wahnsinnig.

Gusvtav:  Usserdem hesch mer nach em Unfall verbotte, mit irgend
Oppisem wo Radli hett, dur d Gagend z fahre.

Karl: Do demit han ich oise Traktor gmeint.
Gustav: Ra&dli sind R&adli. (zeigt grinsend auf den Rollator)

(man hort ein Auto vorfahren und das Gerausch vohanden Kihen, Karl lauft
zum Fenster)
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Karl: (erleichtert) Ah do isch de Josef antlech, es wird aber au langsam
Ziit.

Gustav: (schiuttelt den Kopf)Das verstohn ich jetz ned. Letscht Johr hesch
drei Tage dfiiret will de letscht Muni verchauft hesch...

Karl: (zu sich ironisch)immerhin... ein stuure Muni isch mer no bliebe.

Gustav: Und jetz muend plétzlech wieder zwee Chieh aagschafft warde.
Was seit denn s Heidi dezue?

Karl:  Min Frau isch vier Wuche i de Kur. Und wenn sie wieder hei chunnt
tuen ich ihre das in aller Rueh erklare.

2. Szene:
Gustav, Karl, Josef

(weiteres Muhen der Kiihe, Josef kommt von hintdes herein)
Josef: Salu zame.
Karl: Tschau Josef, do bisch antlech, hesch d Chiieh debii?

Josef: (leicht sauer, ironisch)Meinsch eigentlich ich fahr zum Plausch mit
em Vehwage i de Waltgschicht ume und los mer s briele vo de
Chiieh im Autoradio aa!

Karl: N&-nei, natirlech ned. Muesch entschuldige, ich bi hiit am morge
chli nervos.

Josef: Was isch au los mit dir. S ganz Johr nérgelisch a mer ume bis ich s
Veh abgholt ha und jetz wotsch hantli zwee Milchchieh im Stall ha.
(macht hilflose Geste, schaut Gustav &ta mer das eine erklare?

Karl: Das sag ich dir denn spo6oter. Zerscht miend die Chiieh abglade
warde.

Josef: Eh... Kari, die Fuehr isch ghérig staubig gsi. Ich ha ganz en trochne
Hals.

Karl:  (schaut Josef verwundert anAber es hett doch grad no gragnet.
(versteht) Ah soo... jo i verstoh. Hesch racht, so vill Ziit muess sii.
(geht zum Schrankchen, holt Flasche Schnaps undGaser heraus. Geht
zum Tisch schenkt eir§o hock ab!
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Josef: Was soll das Ding do? (schaut Gustav an, Uberlegad Guschti, ich
ha ghort du heigsch Vorgeschter en schware Unfall gha. Praziis am
Tag wo d Schwiegertochter i d Kur gfahre isch.

Gustav: (brummig) Schon, dass dir scho bim Inecho Sorge um mich
machsch.

Karl: (zu Josef) Er hett dankt, es Traktorverbott galti nume wenn s Heidi
deheime seig.

Josef: (zu Gustav)Was isch denn genau passiert?

Gustav: (zu Josef) Ich bin de Stross noh gfahre und pl6tzlech isch e
Strosselatarne wie usem Nudt uf mich zuecho. Ich bin tifig usgwiche,
ha sie aber mit em Traktor frontal verwuitscht.

Josef: (irritiert, ironisch) Das isch aber es zlnftigs Ungliick gsi.
Gustav: (nickt mit dem Kopf)Jo, d Polizei hett das au gseit.
Josef: Und de? Isch 6ppis broche?

Gustav: Né&-nei, d Latarne hanget nume e chli schief.

Josef: Gustav, ich meine doch ned d Latarne. Ich wott wiisse 6b du Oppis
broche hesch?

Karl: Er hett wahnsinnig Gliick gha. Ussert es paar Prellige am Fuess und
a de Riippi isch nitt passiert. (schenkt Josef Schnaps nach)

Gustav: Do devo gschpudr ich fascht nitit meh.
Josef: (verwundert)Jaa, das isch scho alles verheilet?
Karl: Allwég. Er tuet nume eso, will er de Rollator ned wott bruuche.

Josef: (versteht, lacht, zu KarlDas kenne mer. Wo d Tante Martha d Stage
abegheit isch hett sie sich vier Wuche lang gweigeret das Ding z
bruuche.

Karl: Und wie hesch es gschafft, dass sie ihn doch no bruucht hett?
Josef: Gar ned. Sie isch vier Wuche druf abe gstorbe.

Karl: (bekommt kleinen Schreck)as sind jo schoni Ussichte. (trinkt)
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Josef: (schaut zu GustaviProscht, Gustav, uf dini Gsundheit. (trinkt)

Gustav: (wiutend, ironisch)Do han ich denn vill devo, wenn ihr ohni mich uf
mini Gsundheit trinked.

Karl: Vatter, du weisch doch was de Dokter gseit hett. Schnaps vertreit
sech ned mit de Pulverli wo muesch nah. (schenkt nochmals ein)

Josef: (leise zu Karl) War kiimmeret sich eigentlich um de Vatter wenn d
Heidi i de Kur isch?

Karl: Das han i langschtens greglet. (laut, dass es Gustav auch héb hit
chunnt en usbildeti Alters-Chrankeschwoschter fur vier Wuche zu 6is.

Gustav: Und was fur en Alte soll sie pflege?
(Karl und Josef starren Gustav ernst an)

Gustav: (kapiert, laut) Bisch jetz voéllig verruckt worde? Zerscht muess s
ganze Veh usem Stall — nochher wieder Chiieh here. Denn schicksch
d Schwiegertochter, de Drache, antlech vier Wuche usem Huus...
und jetz holsch en anderi Schreckschruube do ane... werum de
Ufwand? Du hettsch alles chonne loh sii wie vorher, oder!

Karl: Kei Schreckschruube, Vatter. E Frau wo de ganz Tag fur dini Pfleg
do isch.

Gustav: (aufbrausend)De ganz Tag? Nume fir mich? Mein Gott, was han i
do gross zoge!

Josef: S&g einisch, hesch du dinere Frau eigentlich 6ppis vo dem Unfall
gseit?

Gustav: Nume das ned, denn bricht sie no d Kur ab. Das fehlti grad no.

Karl: (zu Josef)Ja nei, sie soll ihri Kur nume gnuisse. Sie hett sie redlich
verdient.

Gustav: Du meinsch mir zwee heiged das verdient, dass sie einisch usem
Huus isch!

(erneutes lautes Muhen von draussen)

Josef: Au d Chieh malde sech. Die miend mer jetz aber hantli uslade.
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(beide trinken schnell ihren Schnaps und stellenldare Glas auf den Tisch, Karl
versorgt die Flasche in den Schrank wahrend Jogdifinteren Tur eilt)

Karl: Du hesch racht, ich chume grad. Ich muess nume no d Flasche
versorge. (mit strengem Blick zu Gustav)Ned dass no d Halfti
verdunschtet. — Du bliibsch schon uf dim Stuel hdckle. Ich bin grad
wieder zrugg.

(Karl und Josef hinten links ab)

Gustav: Chasch danke. Jetz gang ich uf de Sassel. (versucht aufzustehen,
schreit) Aauaa! (plumpst wieder auf den Stuhl zurickylaube i wirde
langsam alt. Ob i &cht doch einisch...? (selbstsicher)Nei, uf gar kein
Fall. (schaut auf die leeren Schnapsglaser auf dem Tisdgeri
Schnapsglaser und wiit und breit kei Flasche. (grinst, nimmt aus seiner
Jackentasche Zigarillos, Feuerzeug und Flachmanmadsr Denn muess
halt die iisigi Reserve dra glaube. (trinkt, ziindet Zigarillo an) Ooh...
tuet das guet!

(es klopft an der Tir)

Gustav: Herrgott, war wott denn do in aller Friehi scho zu dis! (lasst
Zigarillo-Packung und Flachmann verschwinden, dricarillo im
Aschenbecher aus und wirft sie auf den Bod#&fi)echt hilft mer jo die
oder de uf min Sassel? (ruft) Ine... d Tire isch no nie bschlosse gsi,
so lang ich labe.

3. Szene:
Marion, Gustav

(Marion kommt herein, tragt eine etwas grossere ddasche, zieht einen grossen
Koffer mit sich mit)

Marion: Guete Morge, ich bin d Marion Schoénbachler. Ich sueche de Herr
Karl Oberholzer.

Gustav: Guets Morgeli. De Kari bringt mit em Josef grad d Chieh in Stall.
Aber er chunnt glii wieder.

Marion: Denn wart i am Beschte do uf ihn.
Gustav: Was eh... mochted Sie denn vo ihm?

Marion: Also, i ha e sone Art Vorschtelligs—Gschpréch.
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Gustav: Was fur nes Gschproch?
Marion: Ich nime aa, dass Sie de Herr Gustav Oberholzer sind.
Gustav: Jo, de bin i. Woher wissed Sie das?

Marion: Oie Sohn wird Ihne sicher verzellt ha, dass er fur Sie e Pflegerin
aagstellt hett.

Gustav: (brummig) Jo jo das hett er. Aber das isch vollkomme Uberflissig.
Ich bruuche kein Huusdrache wo mer alls verbiittet und de ganz Tag
seit, was i z tue ha und was ned.

Marion: Ich verstoh Sie. (riecht auffallig an Gustav, sieht sich anschliexke
um) Jetz isch d Schwiegertochter einisch fir vier Wuche usem Huus
und Ihr hand 6ich glagentlich uf es heimlechs Schnépsli... (sieht die
von Gustav weg geworfene Zigarillo, hebt sie aélf Bie ihm unter die
Nase) oder e Zigarillo gfroit... und jetz soll do en Ersatzdrache cho
und o6ich die vier Wuche Ferie cho verttufle.

Gustav: (anerkennend) Ja... Meitli du bisch gar ned so dumm. Woher
weisch das alles.

Marion:  (lachelt) Wenn o6iche Sohn zueschtimmt, Ubernimm ich die
nachschte vier Wuche d Pfleg. (legt die Zigarillo demonstrativ auf den
Tisch)

Gustav: De Witz isch guet. Antlech einisch épper mit Humor i dem Huus.

Marion: (lacht mit, klopft ihm auf die Schulter)ch hoffe, dass mer denn
immer no zame lached, wenn mer 6isi Morgegymnastik gmacht hand.

Gustav: (zweifelnd, ernst)Du wotsch mi hoch nah... du bisch doch no es
Chind.

Marion: Nur jung, ich bin Andi zwanzgi...

Gustav: (unterbricht) ...Ich sage jo, du seigsch no es Chind. Wo chunnsch
uberhaupt her?

Marion: Vo Barn. Ich studiere det und ha vorher Alters-Pflegeri glehrt.
Gustav: Und du wotsch jetz mit mir turne?

Marion: Ich sott dank zerscht mit 6ichem Sohn, em Herr Oberholzer, rede.

-8-



Gustav: Vo wage rede. Ich ha fascht achzg Johr nie turnet und wirde ned
no demit aafange.

Marion: Ich ha ghort ihr heiged en Unfall gha?

Gustav: (tut belanglos) Ned de Red waért. Ich ha nume en Latdrnemascht
gstreift. Das isch aber scho langer zrugg!

Marion: (dramatisch, ironisch) Jo, Giche Sohn hett mer das gseit, scho
mindeschtens zwee Tag.

Gustav: Ich sage jo, s isch scho lang her. Wenn Ihr ned devo aagfange
hetted, wars mer gar nuimme iigfalle.

Marion: Aber ellei laufe chond Ihr nonig. Han i r&cht?

Gustav: Aber klar chan i das. Hit Morge bin i im Stall gsi go usemischte.
Nochher bliib i immer so fur e Stund uf em Stuel hocke.

Marion: (zeigt auf den Rollatorlund fir was isch denn de Rollator?
Gustav: (schaut auf den Rollator, zeigt daraufu meinsch das Ding do?
Marion: (deutlich, ernst)Jo das!

Gustav: Kei Ahnig. Ehrlich gseit, fallts mer erscht jetz richtig uuf, ich weiss
gar ned wie das dohere cho isch.

Marion: (ironisch) lhr wissed dank au ned fir was mer s bruucht.

Gustav: (Uberlegt) Joo... das gseht fascht uus wie ne fahrendi Chischte fir
Chalbli.

Marion: Mit Rindviecher legged Ihr gar ned so schlacht. Nume isch es ned
fur es Guschti... (geht dicht an ein Ohr von Gustav, besonders bgtont
...ehner fur ene alte, stuure Muni dankt.

Gustav: (bekommt einen Schreck, kapiert, stotteHppp... la! Jaa wurk...
lech?

Marion: Eis stoht afigs fescht. Geischtig sind Ihr voll uf de Héchi.
Gustav: (fuhlt sich geschmeichelt}aa merkt mer das?

Marion: Dank scho. War soo guet cha litige muess im Chopf no ordeli hell
Sii.
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Gustav: (fuhlt sich entlarvt, anerkennendch muess zuegah, du bisch ned
dumm. (wieder brummig)Aber du chasch sdge was wotsch, das Ding
do ruehr der ned aa.

Marion: (geht nicht darauf ein, kniet nieder und fuhlt seiflisse an) Oichi
Fuess sind echli ufgschwulle. Do isch Wasser drin.

Gustav: (ausweichend)o... das cha scho sii. Will... will...
Marion: (steht wieder auf)...Will Ihr dich momentan ned beweged.
Gustav: (sicher) Das wird scho wieder.

Marion: Mached Oich nuut vor. D Fliess gschwelle vo Tag zu Tag meh,
wenn er ned sofort druf stond.

Gustav: (angstlich) Meined Ihr wirklich?

Marion: Sicher! Im Altersheim hAmmer das jede Tag erlabt. Langsam stiigt
s Wasser vo de Fiess i d Lunge und nochher in Chopf...

Gustav: (sehr besorgt)Du machsch Witz.

Marion: (ernst) Nei, leider ned. Ich meins vollig arnscht.

Gustav: Und was chan ich degdge mache, dass es ned so wiit chunnt?
Marion: D Fuess bewege!

Gustav: (wackelt leicht mit den FlussemAngt das?

Marion: (lacht, schiittelt den KopfiNei... das langt ned!

Gustav: (brummig) Ich has scho dankt. (zu Marion, mit Uberwindung)und
wenn ich jetz mit dem Ding (zeigt auf Rollator) es Bitzeli dur d
Géagend wurd laufe.

Marion: Goht d Gschwullscht a de Fiess zrugg.
Gustav: Und nach drei Wuche...
Marion: Bruuche mer de Rollator am And gar nimme.

Gustav: (hoffend, Gberzeugt)Jo, denn sott mer kei Ziit meh verlidre. Du
muesch mer aber hélfe.

Marion: No so garn.
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(Marion stellt den Rollator vor Gustav, sie hilftn aufzustehen, erklart ihm kurz,
wie er damit umgehen muss)

Marion: (geht zwei Schritte zurtick)lso packe mer s aa!

Gustav: (macht vorsichtig und langsam ein paar Schritterdwdann schneller
und mutiger. Geht im Zimmer hin und hdédas lauft jo wie gschmiert.

Marion: Das sag i doch. (rA&umt den Gehstock von Gustav in eine Ecke)
Gustav: Und d Gschwullscht a de Fiiess goht zrugg?

Marion: Wenn lhr so f6if Mol am Tag, zah Minute hin und her génd, denn
chond die Schwellige scho nach es paar Tag verschwinde.

4. Szene:
Marion, Gustav, Karl, Josef

(Karl und Josef kommen von hinten rechts hereihegan die Mitte der Bihne,
bemerken Gustav und Marion zunachst nicht)

Josef: Kari, ich verstohs eifach ned. Werum wotsch du jetz um alles i de
Walt au no Schof ztichte?

Karl: Tue di berueige, ich erklare der s grad.
Gustav: (kommt von rechts mit seinem Rollator, ladghtung, ich chume.

(Karl und Josef bekommen einen Schreck und springe8eite, Gustav fahrt dicht
an den beiden vorbei und weiterhin auf der Biihneuhith her)

Karl: Josef... zwick mi einisch in Arm. Ich chas ned glaube was i do gseh.

Josef: (anerkennend) Lueg au de Gustav... du fahrsch aber en heisse
Schlitte.

Marion: (geht auf Karl zu, der sie immer noch nicht erlliblat) Griessech,
Sie muend der Herr Karl Oberholzer sii.

Karl: Ah Frau eh... Schonbé&chler, nimm i aa.
Marion: Prazis die bin i.

(beide geben sich die Hand, allgemeine Begrissung)
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Karl: Sie sind d Pflegeri wo mer s Arbetsamt empfohle hett?

Marion: Ich ha de Alterspflegebruef glehrt und nach de Usbildig no es Johr
gschaffet. | de Zwuischeziit studier ich 6ppis Anders in Barn. Ich hoffe,
dass Sie das ned stort.

Gustav: Platz do!

(wéhrend der Unterhaltung missen die anderen aufBléhne immer wieder
Gustav ausweichen)

Karl: Sie hand in wenige Minute fertigbrocht, dass min Vatter de Rollator
bruucht, also stért mi das tUberhaupt ned.

Gustav: Sie hett mer erklart wie mer das Ding bruucht. Wenn du das au
gmacht hettsch, wéar ich scho geschter gfahre.

Karl: (unglaubig) J&, bisch sicher?

Marion: Chonnt mer villecht dpper mis Zimmer zeige, dass i mini Sache
cha uspacke und mich chli cha friisch mache.

Karl: Aber klar, mir hAnd no e chliini Wohnig hinde use. Det chond er i de
nachschte vier Wuche wohne, sie stoht eh s ganze Johr leer.

Gustav: (fahrt nach rechts)Keis Problem. Ich zeig der sie. (ab nach rechts)

Marion: (schnappt ihren KofferDenn muess i dank pressiere, suscht fahrt
er mer no devo. (ebenfalls rechts ab)

5. Szene:
Karl, Josef

Karl: (zu Josef)Hesch du das gseh?

Josef: (nervos) Jo, han i. Aber jetz red antlech. Was soll das mit de
Chieh? Und werum au no Schof? Wotsch de Bruef bi de
Landwirtschaftsschuel ufgah und wieder Buur warde?

Karl: (lacht) Nei, ganz im Gageteil. Ich wirde in Zuekunft no vill harter und
lAnger det muesse schaffe.

Josef: (ironisch) Abah chumm, so 6ppis gits wurklich?

Karl: (Uberhort dies, tut geheimnisvollzh wirde s Biro wachsle.
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Josef: Du meinsch, du wirsch umbettet.

Karl: (geht nicht darauf ein, stolZYor dir stoht de zueklnftig Verwalter vo de
Landwirtschaftsschuel Riiti!

Josef: (Uberrascht)Das hett i aber ned dankt.

Karl: Trousch mer das 6ppe ned zue?

Josef: (Ubertreibt) Momol. Es isch nume will...

Karl: (fordernd) Jetz sag scho!

Josef: (grinst) Will gseit hesch, dass harter miessisch schaffe.
Karl: (beleidigt) Sehr luschtig!

Josef: Nuut fur unguet, Karli. Ich fréi mi jo fur dich und gratuliere dir
harzlech zur Beforderig. (streckt ihm die Hand hin)

Karl:  Fur das isch es no chli z frieh, und nonig offiziell. Du weisch,
Amtsmuihlene mohle langsam. Also verzells nonig i de ganze Gégend
ume.

Josef: (zieht Hand wieder zurtickJber mini Lippe chunnt keis Wortli. Aber
werum wotsch wieder Chieh im Stall ha?

Karl: Uberlegg doch einisch. Wenn sie z Barn vo de Prass erfahre, dass i
kei Veh meh im Stall ha, macht das doch e schlachti Gattig.

Josef: Ah so, ich verstoh. Du bisch ganz en Raffinierte. Und die Chieh
bruuchsch, damit de Prasseliit e frischi Milch chasch aabiete.

Karl: Chabis. D Prass soll es paar Fotene vo mir mit de Chiieh mache und
driiber brichte, dass ich au privat &ng mit de Landwirtschaft verbunde
bin.

Josef: Oh je, und nume wage dem de ganz Ufwand?
Karl: Nume isch guet! (ernst) Es git do ebe no en andere wichtige Grund.
Josef: Und de war?

Karl: Es sind doch nachschtens Wahle. Und du weisch, dass mini
Schwoschter als Gmeindsprasidentin kandidiert.
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Josef: (aufbrausend) H6r mer uuf, die isch wie nes rots Tuech fur Gis
Burellat.

Karl: Das gsehsch du vdllig richtig.

Josef:  (zweifelnd) Du wirsch dini Schwoschter im Wahlkampf chuum
underschttitze?

Karl: Chasch danke. Ich wirde mich strikte gage sie usschprache.

Josef: Denn bin i beruehiget. — Aber ség einisch, wenn isch eigentlich dini
Schwdschter s letscht Mol do bi dis gsi?

Karl: A de Wiehnacht.

Josef: Das isch aber scho es paar Monet her. Isch das Uberhaupt statthaft,
dass sie sich um de Poschte bewirbt, wenn sie gar ned do wohnt?

Karl: (druckt sich herum)Jo also, sie isch ebe offiziell no bi mir gmaldet. Z
Barn hett sie nume e Zwoitwohnig.

Josef: (Uberrascht) J&, sie wohnt offiziell no do? Das dorf doch ned wohr
sii!

Karl: Do chan ich nidt mache. Sie hett labeslanglichs Wohnracht im
Stockli.

(es klopft energisch an der Tur, Karl und Josefkeaczusammen, Karl rdumt
schnell die Glaser weg.)

Karl: (nervds) Ich furchte do isch en Sturm am ufcho.
Josef: (irritiert, geht zum Fenster)Allwag, d Sunne schiint doch.
Karl: Ich meine das au meh bildlich.

(es klopft wieder energisch)

6. Szene:
Karl, Josef, Greti

Greti: (von hinten)lsch do eigentlich niemer deheim?
Josef: (zuckt zusammer)as tont ganz nach Polizei!

Karl: Neli, vill schlimmer... nach minere Schwdschter.
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Josef: War meinsch? D Grete. Denn... denn... gang i lieber hinde use,
dere wott i ned begéagne. Adie Karli... und vill Glick! (geht schnell
hinten ab)

Karl: Adie, und vergiss denn d Schof ned! (ruft nach hinten) Chumm ine,
Greti, d Ture isch offe.

Greti:  (kommt mit kurzen, strammen Schritten herein, tegigen Aktenkoffer)
Ich ha ebe Aastand und warte bis mer mich ine bittet.

Karl: (geht auf Greti zu, lachelt ironisch, scheinheilig)ebs Greti, ich froi mi
dich nach so langer Ziit wieder einisch z gseh, was bringsch Guets?

Greti: (lachelt gequalt)Dini dumme Sprich warde dir denn scho no vergoh.
Karl: Ich weiss gar ned was du meinsch?

Greti: Jetz tue doch ned eso. Ich ha au mini Laut wo mi ufem Laufende
halte. Was soll das mit dene Chiueh uf em Hof. Du wirsch mir doch
ned in Rugge falle bi de Wahl zur Gmeindsprasidenti?

Karl: Es isch dir also tatsachlich arnscht mit dere Wahl?

Greti:  Sicher scho! Oises Dorf cha schliesslich ned ewig es verschlofnigs
Nascht bliibe, wo z&h mol meh Chiieh und Sai als Lt wohne. E chli
Induschtrie wird dem Chuehdorf guet tue.

Karl: Do wéarde mini Burefriinde aber kei Froid hal

Greti: Du und dini Burechnorzi warde denn Auge mache, wenn ich min
Plan vorstelle, wie das Dorf zum Ladchtturm im Induschtrie-Ziitalter
wird.

Karl: Ich firchte das chunnt ned guet use!

Greti: Warts nume ab. Es git scho Intressante us Amerika und Russland
wo sich gmaldet hand.

Karl: Jo du seisch?

7. Szene:
Karl, Greti, Gustav, Marion

(Gustav kommt von rechts mit dem Rollator hereaigeh)

Gustav: (freudig) Das lauft jo immer besser. (bleibt vor Greti stehen, erkennt
sie in diesem Augenblick, bekommt einen Schreck)
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Greti: (breitet die Arme aus, scheinheilig, Ubertriebeatter, i fréi mi soo,
dass ich di antlech wieder gseh. (tut mitleidig) Ich ha ghért du
heigsch en schware Unfall gha? Wie gohts dir au?

Gustav: (dreht sich mit Rollator nach rechts, zu siclth muess mi verfahre
ha.

(Gustav fahrt wieder nach rechts, Marion kommt wechts herein, weicht Gustav
aus)

Gustav: Usem Wag, ich muess use.
Marion: Was isch los, Herr Oberholzer?

Gustav: (halt in der Tur kurz an)A de letschte Chrilzig bin i allwag falsch
abboge. (fahrt mit Rollator rechts ab)

Marion: (nachdenklich, zu sichies wird wahrschiinlech doch schwieriger als
| dankt ha.

Greti: (erschittert, schaut Gustav hinterherfen schreckliche Aablick. (zu
Karl) Isch er jetz fur immer uf so nes Ding aagwiese?

Karl: Du bisch guet. Bis hiit am Morge isch er gar nonig mit em Rollator
gloffe. (ironisch) Aber wahrschiinlech hett dis Erschiine e bsundrigi
therapeutischi Wirkig usglost.

Greti: (Uberhort dies)War isch denn das Meitli do?

Karl: Ah... jo... dorf i vorschtelle. (geht auf Marion zu)Das isch d Frau
Schonbéchler.

Greti: Griessech Frau Schonbachler. Ich bin s Greti Oberholzer.

Marion: (irritiert) Gruessech Frau Oberholzer. Ich ha gmeint Sie seiged i
de Kur?

Greti: Na-—nei, ich bin d Schwoschter, ned sini Frau.
Marion: (erleichtert) Ah soo. Ich ha scho en chliine Schrecke Ubercho.
Greti: (irritiert) Werum en Schrecke?

Marion: Jo, wenn sini Frau zrugg cho wér, wird ich dank do Uberflissig.
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Greti: (kommt auf dumme Gedanken, schaut Marion von oisamken an)Aha,
so isch das. (schaut Karl an, anerkennendylin liebe Brieder, das hett
I dir gar ned zuetrout. Wo doch dini Frau erscht siit zwee Tag i de Kur
isch.

Karl: En churze Aaruef bi de Agentur und sie hand d Frau Schonbéchler
gschickt.

Marion: Das isch natirlech en Zuefall gsi, will i grad Semeschterferie ha.

Greti: Aha... (mit Unterton) Soo verdient mer hit sis Studium? (zu Karl)
Isch sie ned chli z jung?

Karl: (winkt ab) Do han i gar kei Bedanke. Sie hett ihres Chénne de Morge
scho under Bewiis gschtellt.

Greti: (anerkennend, ironischWurklech, hit am Morge friieh scho?

Karl: Zwee Tag isch er schlaff umeghanget. Wo denn d Frau
Schonbachler cho isch, isch er nach zah Minute wieder voll ufem
Damm gsi.

Greti: (empdrt, zu Karl)Scham di... und du gisch es no offe zue?

Marion: (hat verstanden)ich glaube Sie hand do 6ppis falsch verschtande.
Ich bin vo 6ichem Brueder als Pflegeri fur diche Vatter aagstellt worde
bis d Schwogeri us de Kur zrugg isch.

Greti: (versteht ebenfalls)Ach so, ich ha scho dankt... he nu, das isch jo
gliich. Leider muess ich 6ich aber sage, dass Ihr tGberflissig sind. Ab
sofort tbernimm ich d Pfleg vo mim Vatter.

Karl: Was soll de Chaas, Greti?
Greti: (zu Karl) Werum glaubsch du eigentlich, dass ich cho bin?
Karl: Damit din Wahlkampf chasch vorbereite.

Greti: (ausweichend) Chumm Karli, das hesch irgendwie falsch
verschtande. Uf jede Fall ha mer gseit, wenns em Vatter schlacht
goht muess ich cho luege. (geht nach rechts)Er bruucht vill guete
Zueschpruch. Eh... du chéntsch denn no es Foto vo mir und em
Vatter mache. Das chamt i de Offentlichkeit mordsguet aa.
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Karl: Jetz chumm i noche. (geht nach rechts, witend)u machsch uf Mitleid
und Né&chschteliebi und hoffsch so fur d Wahl Stimme z gwinne. Aber
do drus wird nuut!

Greti: (grinst, hinterhaltig) Das wird sich denn no zeige! (rechts ab)

Karl: (wutend) Do chasch druf zelle! (Karl auch rechts ab)

8. Szene:
Marion

Marion: Oh je, do bin i zmitzt in en Familiechrieg ine cho.
(unverstandliches, lautes Gerede von rechts, Giredi Karl, Telefon klingelt)

Marion:  (schaut nach rechts) Ich glaube, dene isch jetz ned nach
telefoniere. (geht zum Telefon)Denn gohn ich einisch dra... (hebt
Horer ab) Griess Gott, do bi s Oberholzers... oh griessech Frau
Oberholzer... néd—nei, Sie sind ned falsch verbunde. — Ich bin d
Marion Schonbéachler. D Pflegeri vo dichem Schwiegervatter, solang
Ihr ned do sind... — Ich finde es so6tt dur de Tag 6pper zu ihm luege,
bsunders nach sim Unfall... nei mit em Traktor... nei ned so schlimm.
— Er cha wieder... laufe mit em Rollator. (Kilhe muhen lautNume kei
Angscht, mir chdmed scho z Schlag. Oichi Schwogeri isch zur Not au
no do... jo d Greti. — Aber brielet doch ned eso... was meined Ihr mit
komische Grildsch? — Das sind d Chieh i oOichem Stall... uf
Wiederlose?... Eifach ufghankt! (legt den Horer wieder auf)Die Frau
Oberholzer hett allwag ihri Kur dringend notig!

Vorhang
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2. Akt

1. Szene:
Marion, Gustav

(am nachsten Morgen, Opa Gustav liegt auf dem Rudeatlich zu den
Zuschauern auf einer Decke, sein Kopf liegt auf #&een, welches sonst auf dem
Sessel liegt. Marion steht daneben und hélt die @dmoch, beide tragen
Turnanzug, Rollator steht daneben, Wanduhr zeid@@®@Whr)

Marion: So, d Hand fescht uf de Bode drucke und tldf ii- und usschnuufe.

Gustav: Ooh, tuet das guet. Jetz weiss i, was mer 80 Johr lang gfehlt hett.
(atmet horbar tief ein und aus)

Marion: Genau soo. (biegt die Beine hin und her, lasst sie dann langsam
wieder auf den Boden sinker§o, jetz no e chliini Ruggemassage, das
wird dank fur de Aafang gnueg sii.

Gustav: (enttauscht)Was, simmer scho fertig?

Marion: (lacht, kniet hinter seinem Kopf nieder, hebt ddreRorper an, beginnt
Nacken zu massieren)Warted zerscht einisch die nachschte zwee
Stund ab. Wenn denn de Muskelkater aafangt danke Sie denn ganz
andersch, Herr Oberholzer.

Gustav: Jetz hor antlech mit dim ,Herr Oberholzer* uuf. Du chasch ruehig
,Du“ und ,Gustav* zuemer sage.

Marion: Wie du meinsch... Gustav.
Gustav: Jo, das meini... (schwarmerisch)...ah tuet das guet.

Marion: Du mini Gueti, bisch du verschpannt. Wenn bisch denn du s
letscht Mol massiert worde?

Gustav: Ich und massiert worde? Bis vorig han i gar ned gwisst, was das
Wort beduitet... Sag einisch, bisch du eigentlich scho vergah?

Marion: (lachend, mahnendiber Gustav!
Gustav: Ich froge nume wage mim Ankel, em Markus.

Marion: Wohnt de au do?
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Gustav: Nei, nonig. Er schaffet als Choch z Luzern und wott im Bruef no
es paar Johr Erfahrige sammle. Nochher mécht er i 6isere Gagend es
Restaurant ertffne. Leider chunnt er nume sélte hei.

2. Szene:
Marion, Gustav, Markus

(Markus kommt mit grosser Tasche von links hinemeih)
Markus: (laut) Uberraschig!

Gustav: (erfreut) Lueg au do, de Markus, schon dass du wieder einisch zu
Ois chunsch. Ich ha grad vo dir gredt.

Markus: (irritiert) Gruess di, Gustav. Was isch denn do los? (zu Marion,
laut) He, was machsch do mit mim Grossvatter? Loh ne sofort los!!
(lasst Tasche fallen, geht schnellen Schrittes atidvl)

Marion: (hebt die Hande in die HOhd)lume kei Panik, ich bin grad debii, din
Grossvatter echli...

Markus: (zieht Marion nach oben und hélt die Hand festgduricht) ...echli z
wurge.

Marion: Woirge? Wie chunsch jetz do druf? Massiere wott i doch din
Grossvatter.

Gustav: (ruhig) Also Markus, ich bin dir wirklich dankbar, dass du so um
mis Wohl besorgt bisch, aber...

Markus: (unterbricht) ...Kei Ursach Grossvatter, aber bevor wiiter fahrsch
loh mi zerscht mit dere libréacheri abrachne.

Marion: libracheri? Bisch du dppe tUbere gschnappet? Loh mi sofort los, du
machsch mer weh. (wehrt sich heftiger, tritt gegen Markus)

Markus: Das chonnti dir so passe. Mit dir wird i scho no fertig. (wirft
Marion auf den Boden, so dass sie auf dem Bauch b=zt sein Knie auf
ihren Ricken und biegt ihr die Arme nach hintent) ré¥atter... Vatter,
chumm schnell, ich ha en libracheri gfange. (schaut Gustav prifend an)
Was hett sie mit dir gmacht?

Gustav: (sitzt neben den beiden)o also aagfange hett sie mit strecke und
dehne. Denn hett sie vor allem mini Fliess bewegt. Aber jetz loh sie
los.
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Markus: Aber Grossvatter, nach allem was sie dir aatoh hett, chan ich sie
doch ned los loh. (zu Marion) Sag einisch, du spinnsch jo?

Marion: De einzig wo do spinnt, bisch du!
Markus: Halt s Muul oder ich mache Hackfleisch us dir.

Marion: (trotzig) Die Mueh chasch dir spare. Mis Fleisch war z zach und
schmockti dine Géascht allwag ned.

Markus: (verwundert)Woher weisch du was ich schaffe?

Gustav: (zu Markus)Ich ha doch grad gseit, mir heiged vo dir gredt.

3. Szene:
Marion, Gustav, Markus, Karl

(Karl stirmt im Schlafanzug, mit einer Mistgaben\hinten rechts herein)

Karl:  Wo isch de libracher? (sieht Markus, lasst die Mistgabel sinken)
Markus, wo chunsch denn du her?

Markus: Nachdem du mer telefoniert hesch, de Grossvatter heig en Unfall
gha, han ich es paar Tag Ferie gnoh.

Karl: Das hett i ned dankt, dass du...
Markus: ...Aber Vatter, das isch doch salbverschtandlich.

Marion: (ironisch) Herr Oberholzer, ich wott jo wirklich kei wichtigi Vatter-
Sohn-Gschproch stdore, aber villecht cha mer Opper us minere
missliche Situation hélfe.

Karl: Ehh... jo natirlich. Inr hand enand scho bekannt gmacht?
Marion: (ironisch) Jo, so cha mer dem au sage.
Markus: (irritiert, zu Karl) Du kennsch die libracheri?

Karl: Das isch doch kei libracheri. Das isch d Frau Schonbéchler, sie isch
usbildeti Pflegeri wo de Vatter pflegt, so lang d Mueter i de Kur isch.

Markus: Bisch du do ganz sicher? Sie hett de Grossvatter grad vorher no
gwaurgt.

Gustav: Chabis, sie hett mir zum Schluss vo de Morgegymnastik no de
Nacke massiert. Damit ich schnell wieder uf d Fliess chume.
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Markus: (l&sst ihre Hand los, steht aufpah, soo isch das. (hilft Marion
aufzustehenkEntschuldiged villmol. Aber won ich ine cho bin und gseh
ha...

Marion: (unterbricht, reibt sich die Handgelenke).Jo jo scho récht, es isch
jo nudt passiert.

Markus: Ich wirde das wieder guet mache, ehrlich.

Marion: (bestimmend)ch chume bi Glageheit druf zrugg.

4. Szene:
Marion, Gustav, Markus, Karl, Greti

(von rechts kommt Greti im Morgenmantel, mit awdgtdr Gesichtsmaske und
Lockenwicklern, hereingestirmt, mit Regenschirm lffeeg

Greti: Ich chume, ich chume. Wo isch de Schelm? (sieht sich um)

Markus: (weicht zwei Schritte nach links zuricku verruckt, d Tante Greti
isch do.

Karl: Alles in Ornig, Greti. S Ganze isch nume es Missverschtandnis.

Gustav: (sitzt immer noch auf dem Boden, zu sichypisch mini Tochter.
Chunnt wenn d Schlacht scho langschtens gschlage isch.

Greti: (stellt sich mit Schirm in Angriffshaltung vor Man) Das hett bestimmt
mit dere Person z tue.

Marion: (weicht zurtick)Ou nei... jetz isch aber gnueg.

Markus: (stellt sich schitzend vor Mariongs langt Tante Greti... d Frau
eh... Schénbachler cha Uberhaupt nttt deflr. Wenn 6pper gschuld
isch, denn bin ich s.

Marion: (zu sich, anerkennendlLueg au do, de Herr isch jo en richtige
Kavalier.

Gustav: Wand ihr mich eigentlich de ganz Tag uf em Bode lo hocke?
Greti: (nimmt Gustav erst jetzt richtig wahNatter, isch dir 6ppis passiert?
Gustav: N&-nei Greti, mir gohts guet.

Greti: (lasst Schirm fallen, kniet sich zu Gustav auf Beden, umarmt ihn fest)
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Gustav: Z Hilf... z Hilf... ich chume kei Luft meh tber... (will sich von Greti
befreien)

Karl: Los guet sii, Greti, es isch jo nuit passiert. (hilft Greti auf die Beine)

Gustav: (hat Teile der Gesichtsmaske von Greti im Gekid#ah, was isch
denn das Cheibs?

Greti:  NuOut Schlimms, nume chli vo miner Gsichtsmaske. (beugt sich zu
Gustav und wischt sein Gesicht, unter seiner Gegbnwmit ihrem
Taschentuch ab)

Gustav: (brummig) Choénnt mer mich jetz villecht au wieder uf d Bei stelle?!
Karl: Sicher Vatter, muesch entschuldige... Markus hilfsch au grad.

(Karl und Markus helfen Opa Gustav auf die Beineridazieht den Rollator
herbei)

Gustav: Danke! So, ich legg mi no es halb Stindli uf s Ohr. Ihr chénd i de
Zwuscheziit jo s Zmorge zwag mache. (fahrt rechts ab)

Marion: Ich chume mit. (geht nach rechts)

Greti: (halt sie zurick)Momant, das Ubernimm ich. (laut, mitleidig) Vatter,
ich chume di cho beschiitze. (geht eilig rechts ab)

Markus: Und wer beschutzt ihn vor de Tante Greti?

Marion: (schaut hilflos und achselzuckend Karl aWenn das so wiitergoht,
bin ich do Uberflissig.

Karl: J& nei, Sie bliibed. So, jetz gang mi zerscht emol go aalegge. (geht
hinten rechts ab, nimmt Mistgabel mit)

Markus: Ich muess mi no einisch entschuldige. Ich ha wirklich dankt...

Marion: ...Scho guet. Ich weiss jo, dass es ned mit Absicht gmacht hesch.
Ich bin tbrigens d Marion. (reicht ihm die Hand)

Markus: (erleichtert) Ich wéar de Markus... denn bring i mini Sache jetz is
Zimmer.

Marion: Ich glaube nach dere ganze Ufregig bruuche mer alli es rachts
Zmorge.

Markus: (hinten) Das isch ganz e gueti Idee. Bis spoter. (geht hinten rechts
ab)
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Marion: Uf de zwdit Blick ganz en natte Karli. Was sdlls, jetz gang ich i d
Chuchi. (geht ein Stiick nach links)

5. Szene:
Marion, Heidi

(Heidi kommt herein, hat grosses Paket im Arm, ttr§glbe Jacke und blaue
Hosen)

Heidi: So, antlech bin i do. (schaut Marion an)Guete Morge.
Marion: Guete Morge. D Ture isch dank offe gsi.
Heidi: Die Tir isch nie bschlosse.

Marion: Jo ufem Land gond d Uhre no andersch. Das han i au scho
gmerkt. Ihr sind aber frieh dra?

Heidi: (Uberrascht) Friieh dra? Wie meine Sie das?

Marion: Jo also, det won ich wohne chunnt d Poscht vill spéter... ah jo,
das Pack isch fur mich. (nimmt ihr das Paket ab, stellt es in eine Ecke)

Heidi: Was isch eigentlich i dem Pack?

Marion: Ich wisst zwar ned was dich das aagoht, aber es isch... eh...
(Gberlegt, lugt offensichtlich)..e Turnmatte.

Heidi: Die isch aber ordeli schwer.

Marion:  (lugt weiter) Eh... es isch ebe die schwer Usfliehrig mit ere
Gummiunderlag.

Heidi: So so. | dem Fall sind Ihr d Pflegfrau vom Gustav.
Marion: Ou, hett sich das im Dorf scho umegredt.

Heidi: Jo, so cha mer s au gseh. Chond Ihr mir villecht no sage, was das
Bruel dusse soll?

Marion: Das sind d Chueh... im Stall.

Heidi: (stemmt die Hande in die Hiftel@hieh im Stall?! Das dorf doch ned
wohr sii.

Marion: (lacht) Hand Ihr fur die au no Poscht?
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6. Szene:
Marion, Heidi, Markus

(Markus kommt umgezogen von hinten rechts herein)

Markus: (Uberrascht) Mame, was machsch denn du do? Ich ha dankt du
seigsch i de Kur?

Heidi: (scharf) Irgendwie isch mir d Luscht am Kuure vergange.
Marion: (bekommt einen Schreck, zu si¢dh je, d Frau Oberholzer.
Markus: (verblufft) Werum denn?

Heidi: Was hettisch denn du a miner Stell gmacht, wenn nach zwee Tag
Kur einisch deheime aaliiitisch... (schaut auf Marion) ...und sich e
vollig unbekannti Frau maldet, wo sich aagablich um de verunfallt
Schwiegervatter soll kiimmere. Denn erfahrsch, dass sich die
tberuus gliebti Schwogeri iignischtet hett und als Hohepunkt vom
Gipfel chunsch zueféllig no mit Gber, dass wieder Chieh im Stall
stond. He, was hettisch du do gmacht?

Markus: (lUberlegt) Ich hett eifach nimme deheim aaglutte!
Heidi: Aber Markus — was machsch denn du tGberhaupt do?
Markus: Ich ha mi grad umzoge und bi uf em Wé&g i d Chuchi.
Heidi: Ich wott wiisse, werum du deheime bisch?

Markus: Will i ghort ha, dass de Grossvatter verunfallt isch...

Heidi: Siit wenn intressiert dich de Grossvatter? Aber Iommer das. (schaut
sich um)Wo isch de Vatter?

Markus: Er muess irgendwo im Huus sii.
Heidi: Denn hol mer dusse mini Koffere und bring sie is Schlofzimmer.
Markus: (enttduscht)Du gosch nimme zrugg is Hotel?

Heidi: Glaubsch villecht ich seig fascht 200 Kilometer gfahre, dass ich
churz ,sali” sage und zmorgele?

Markus: Nei, natlrlich ned. Ich gange scho. (geht nach hinten, bleibt vor
dem Durchgang stehenlhh... Mame... wo hesch eigentlich die geil,
gaal Jagge her?

Heidi: Wieso? Gfallt sie dir ned?
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Markus: Irgendwie hett sie so 6ppis Poschtigs. (hinten links ab)

Marion: Entschuldiged Sie villmol, aber ich han Oich wiirklich ned fur d
Frau Oberholzer ghalte... wenn lhr doch ned emol wissed, dass
Chieh im Stall stond.

Heidi: Jo, do hand lhr au wieder racht. (schaut auf die am Boden liegende
Decke) Wieso liit do em Grossvatter sini titr Kaschmirdecki am Bode.
Wenn er das gseht, drullet er dure.

Marion: Oiche Schwiegervatter wott unbedingt uf dere Decki legge.
Heidi: Waas? Decki legge, uf em Bode?

(Markus geht hinten im Durchgang mit zwei Koffeon links nach rechts)
Heidi: Jetz sédged mer einisch, was mit em Schwiegervatter passiert isch.

Marion: Er isch mit em Traktor gage ne Latarnemascht gfahre und hett
mehreri Prellige devo treit. Aber broche isch nttt. Im Momaéant bruucht
er en Rollator zum laufe.

Heidi: Do isch mer chuum zum Huus uus und de Alt fahrt wieder Traktor!

Marion: Ich ha hit am Morge mit de Chranke-Gymnastik und Massage
aagfange, und bin zueversichtlech, dass er i drei Wuche wieder zwag
isch.

Heidi: Gymnastik und Massage, isch das wurklich nétig i dem Alter?

Marion: Aber sicher. Oiche Schwiegervatter glaubt, dass ihn beides wieder
uf d Fuess bringt. (faltet Decke zusammen, legt sie mit dem Kissen auf
Opas Sessel)

Heidi: (lacht kinstlich) Und Ihr meined er seig so iisichtig und halti das
dure.

7. Szene:
Marion, Heidi, Gustav, Josef

(Gustav kommt von rechts mit Rollator angefahrepjbblbei Marion, bzw. bei
seinem Sessel stehen, sieht Heidi zun&chst niohuwto fahrt vor und man hort
Schafe bloken)

Gustav: (schwéarmerisch)Marion, ich muess scho sage, disi Gymnastik isch
wunderbar gsi. Ich ha Gberhaupt kei Muskelkater, cha scho vill besser
laufe und min Rugge isch so entspannt. (sieht Heidi, bekommt einen
Schreck)Ich glaube er verspannt sich grad wieder.
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Heidi: Guete Morge Schwiegervatter, wie gohts?
Gustav: Bis vorig isch es no gange.

Josef: (kommt von hinten links herein, sieht Heidi zuaxsth nicht) Do bin i
wieder. Und d Schof han i au debii. Guete Morge Frau Schénbachler,
Morge Gustav.

Marion + Gustav: Guete Morge Josef.
Heidi: (steht hinter Joseffsuete Morge Josef!

Josef: (erschrickt, dreht sich zu Heidi umih... sali Heidi... was machsch
denn du do?

Marion: Ich luege emol nach em Kafi. (links ab)

Gustav: Und ich gang wieder uf mis Zimmer. Langsam wirds mir do z voll.
(ab)

8. Szene:
Heidi, Josef, dann Marion

Heidi: Was ich do mache? Bis jetz han i nume d Poscht inetreit und mi
gwunderet.

Josef: (schaut Heidi genauer an, lachelBIso, wenn ich s ned besser wisst,
chonnt mer wirklich meine du seigsch d Brieftrageri...

Heidi:  (unterbricht, ironisch) Isch scho réacht, s Lache isch mer hut
vergange. Und jetz sdg mer, dass ich die Sach mit de Schof traume
und mer das ,Mahh...” nume iibilde.

Josef: Jo... eh... hett din Maa nonig gredt mit dir?

Heidi: Doch, vor zwee Tag, won er mich an Bahnhof brocht hett.

Josef: Ahaa... jo, siither isch ebe vill passiert.

Heidi: Stell dir vor, sovill han i au mitibercho.

(Marion kommt mit einem Frihstlckstablett von lihksein, deckt den Tisch)

Marion: Sooseli, de Kafi isch grad noche. Denn chone mer in aller Rueh
zmorgele. (zu Josef)Nahme Sie au es Tasseli?

Josef: Schone Dank, aber ich muess no wiiter.
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(es summt von links)
Marion: Oh... das isch de Eierchocher. Ich muess wieder i d Chuchi. (ab)
Heidi: Hilfsbereit und natt isch sie mit Schiin. (zu Josef)lhr kenned enand?

Josef: Jo, ich bin geschter bi ihrer Aakunft do gsi, won ich d Chueh verbii
brocht ha.

Heidi: Geschter Chieh, hit Schof. Und was bringsch morn?
Josef: Nume no es paar Huehner.

Heidi: (energisch)Josef, du ladsch jetz hantli die Chiieh zu de Schof uf de
Aahanger und verschwindsch. Hesch mi verschtande?

Josef: Do tat sich aber dini Schwogeri halb z tod lache.
Heidi: Was hett denn mini Schwdgeri mit de Chieh und Schof z tue?

Josef: Uberlegg doch einisch. Oichi liebi, gueti Schwdgeri mocht doch
Gmeindsprasidentin warde. lhri moderne Aasichte chémed bi de
Burelutt aber ned bsunders guet aa.

Heidi: Die Schnapsidee isch mer bekannt.

Josef: Einigi Luut im Dorf glaubed jetz, dass din Maa sini Schwoschter im
Wahlkampf underschtttzt, will er s Veh usem Stall toh hett.

Heidi: Ach so, jetz verstohn i. Wenn wieder Veh uf em Hof isch, wissed
alli dass mir em Greti ned halfe.

Josef: Jo! Jetz hesch es begriffe.

Heidi: Alls klar, du chasch morn no Hiehner verbii bringe und vo mir uus
no So6i und Geisse... und Elefante und Nashdrner!

9. Szene:
Heidi, Josef, Marion, Karl, Markus

(Karl kommt mit Markus von hinten rechts hereinagé&n, links aus der Kiiche
kommt Marion mit dem Kaffee und den Eiern hereihagcwerden lauter)

Karl: (Uberrascht)Ha... hallo Heidi. Ich weiss gar ned was i soll sage.

Heidi: Gruess di Karl. Du chasch sage was wotsch, nume erwdhn mer jo
ned das Wort ,Brieftrageri“. (zieht ihre Jacke aus, héngt sie tber einen
Stuhl)
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Karl: Isch bi de Kur 6ppis schief gloffe?

Heidi: (mit Unterton) Bi miner Kur isch niut schief gloffe. Aber do schiint
mer alles usem Rueder z laufe!

Marion: De Zmorge isch parat.

Josef: Zerscht miend aber no d Schof in Stall. Suscht dréihe die no ganz
dure.

Karl: Hesch racht (zu Heidi, vorsichtig)Schatz, ich ha dankt...

Heidi: D Schof in Stall, aber tifig.

Karl: Du hesch also ntut degéage?

Heidi: (tut belanglos)Was sdll i degage ha.

Karl: (zu Josef)Ob de Meinigsumschwung scho a dene zwee Tag Kur liit?

Josef:  (zieht Karl nach hinten) Chumm gschiider, bevor sie sich s no
andersch Uberleit. (zu Markus) Du chontsch au grad mithélfe,
Markus.

Markus: Keis Problem, ich chume mit.

(Karl, Markus und Josef gehen hinten links ab, Manjiesst in zwei Tassen Kaffee
ein)

10. Szene:
Heidi, Marion, Greti

(Greti kommt von rechts, Uberschwanglich und sdiesig freundlich)

Greti: (Uberrascht. Jetzt gut gekleidefeidi! Das isch aber en Uberraschig.
Heidi: Tja, mit mir hesch allwag ned grachnet.

Greti: Loh di umarme, Lieblings-Schwdgeri. (umarmt Heidi)

Heidi: Ubertriibe muesch ned, du hesch jo nume eini.

Greti: Werum hesch denn du d Kur abbroche? Hetts dir im Wallis ned
gfalle?

Heidi: Scho, aber won i vom Ungliick vom Schwiegervatter ghort ha...
Greti: Aber Heidi, ich bi doch au no do.

Heidi: Prazis... und won i das vernoh ha, bin i sofort losgfahre.
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Greti: (sauer) Trousch mer d Pfleg vom Vatter ned zue?
Marion: Apropo Gustav: wo isch er eigentlich?

Greti: (erschrickt) Ou, de han i jo ganz vergéasse. Er muess no uf em Abee
hocke.

Marion: (steht auf) Flehred 6ichi natti Underhaltig nume wiiter. Ich luege
einisch won er isch. (geht rechts ab)

Heidi: Mdochtisch au mit 6is zmorge asse?

Greti:  Wenn mi grad so frogsch, garn liebi Heidi. (beginnt zu frihsticken)
Ich han en Mordshunger. So en Wahlkampf isch aaschtrangend.

Heidi: Denn iss halt!
(Heidi schenkt Greti Kaffee ein, beide trinken igiteren Gesprach Kaffee)
Greti: Isch es moglich, dass din Maa grad Schof tuet ablade?

Heidi: Oh weisch, sie hand ihm soo gfehlt. Do han i gseit, de Josef soll
doch wieder es paar Chuehli bringe. Vonere bléde Chueh isch aber
ned d Red gsi.

Greti: Waas seisch du?!

Heidi: Ah, du weisch doch... die wo immer so dumm dehéar redt... eh
mubht!

Greti: Jetz riiss di z&me. Ich ha immer dankt du seigsch gage die Viecher!

Heidi: Wie chunsch denn do druf. Du glaubsch gar ned wie mir das Muh
und Mah am Morge gfehlt hett.

Greti: Dumm isch nume, dass oiches Grasland fur s néie Induschtriegebiet
vorgseh isch.

Heidi: Aber nume, wenn du Gmeindsprasidentin wirsch. Und das isch meh
als froglich.

Greti; Warte mer s ab.

11. Szene:
Heidi, Greti, Marion, Gustav

(Gustav mit Rollator, fertig angezogen und Mari@mknen von rechts herein)

Greti:  Vatter, ich ha di im Stress und de ganze Ufregig glatt im Bad
vergasse.
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Gustav: Dir wars dank am liebschte gsi, wenn ich mit de Spuelig grad
entsorgt worde war.

Greti: Vatter, du immer mit dine Witz.
(Gustav und Marion setzen sich an den Tisch urtustricken)

Heidi: (zu Gustav) Dorf ich di antlech begriesse und nochefroge wies dir
goht, liebe Schwiegervatter.

Gustav: Spdoter, zerscht wird Zmorge gasse.

Heidi: Mir underhalte 6is aber denn no. (zu Greti) Wie lang mochtsch
eigentlich bi 6is bliibe?

Greti: Ah, du wotsch mi los warde?
Heidi: Aber Greti, mir hand jederziit es Bett frei fur dich.

Greti: Tue nume ned eso. Schliesslich han ich do labeslanglichs
Wohnrécht.

Heidi: Du mochtsch aber ned i dene zwdi Zimmer wohne, liebs Greti. Du
bisch dir doch en hochere Standard gwohnt.

Marion: Gustav, du sottsch i dim Alter ned so vill Kafi trinke, oder uf
Schonkafi umschtelle.

Gustav: Das isch Schonkafi. Schliesslich verzicht ich scho siit Johre uf en
Schuss Pfladmli.

Greti:  Du wirsch es chuum glaube, ich bin sogar bereit ganz uf mis
Wohnréacht z verzichte, wenn ich Gmeindspréasidentin wirde und min
Brieder mich underschtitzt. Sini Meinig gilt 6ppis im Dorf.

Heidi: Das wird de nie mache!

Greti: Denn wohn ich halt i de nachschte Johr do.
Heidi: Du machsch en Witz?

Greti: Oh nei, ich chume vo Béarn wieder do ane.

Heidi: Also no einisch ganz langsam. Wenn dir min Maa im Wahlkampf
hilft und du Gmeindsprasidentin wirsch, verzichtisch uf s Wohnracht?

Greti: Du hesch es erfasst, liebi Heid..
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Heidi: (ruhig, ebenfalls auf einmal Gberschwanglich frelicig Weisch Greti,
wenn ich mir das so racht tberlegge, chan ich uf das ,Muh“ und
.Mah“ am Morge friieh ganz guet verzichte. Dezue isch es au ned
verchehrt, wenn d Schwdgeri Gmeindsprasidentin isch.

Greti: Ich ha jo immer gwiusst, dass du durch und durch verntnftig bisch.

Gustav: (zu sich und Marion) Ich sage jo: lieber Ratte im Challer als
Verwandti im Huus.

12. Szene:
Heidi, Greti, Marion, Gustav, Karl, Markus

(Karl und Markus kommen von hinten rechts herestgen sich, frihstiicken)
Karl: So das war gschafft. D Schofli sind im Stall.

Heidi: Greti, moéchtsch no e Tasse Kafi?

Greti: Sehr garn Heidi, sehr ufmerksam. (halt Tasse hoch)

(Heidi nimmt die Kaffeekanne, giesst Greti Kaffabdie Bluse, Greti schreit auf)

Heidi: (tut betroffen, stellt Kanne ab, halt sich den ArEntschuldigung Greti,
aber in letschter Ziit han i mangisch so de Chrampf im Arm.

Greti: (springt auf) Wotsch mi no umbringe!
Heidi: Aber Greti, die paar Sprutzer Kafi, das macht doch nidit.

Greti:  (steht auf, geht nach rechts, drohendhhr wiissed jetz was ihr
profitiered, wenn ihr mich underschtiitzed. (rechts ab)

Karl: Was meint sie mit dem?
Heidi: S Greti verzichtet uf s Wohnracht.
Karl: (unglaubig) Wurklich? Und wo isch de Hoogge?

Heidi: Du muesch dini Schwdschter bim Wahlkampf underschtlitze, damit
sie Gmeindsprasidentin wird.

Karl: Nume Uber mini Liich!

Heidi: Um Gotts Wille, tue doch ned eso, sie bruucht jedi Stimm. (steht auf,
umarmt Karl von hinten).ueg, wenn du ihre hilfsch, hett sie vill besseri
Ussichte uf Erfolg.
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Karl: Zerscht wotsch sie verbrije und jetz underschtitze.
Heidi: Aber das mit em Kafi isch doch nume en chliine Gschpass gsi.

Greti: (kommt von rechts mit frischer Bluse herein, sclaautdie Uhr) Oh du
mini Gleti, ich ha jo en Termin im Altersheim. Karli, du chunsch am
Beschte grad mit.

Karl: Was soll ich de im Altersheim?

Greti: De Luut erklare, dass sie mich solle wéahle, guet oder ned!
Heidi: Ich chume au mit. Mitenand Uberziige mir die Alte ehner.
(Greti und Heidi heben Karl hoch und zerren ihn m&mten)

Karl: (wehrt sich erfolglos)Was wird das? E Verhaftig?

Gustav: (lacht) Ich hett nie dankt, dass mer dich no vor mir is Altersheim
schleikt.

Markus: Was ihr au immer wand mache, d Chiieh miend gmulche warde!
(Heidi, Greti und Karl hinten links ab)

Marion: (zu Markus)Denn malche mir die Chieh halt.

Markus: (verblufft) J&&, chasch denn du das?

Marion: Ich ha friehner d Ferie immer bim Onkel Hermann uf em Burehof
verbrocht. De hett mer s biibrocht. Muesch mer nume Oppis zum
aalegge gah.

Markus: Wenn das so isch, denn chumm mit. Grossvatter chone mer dich
en Augeblick ellei loh?

Gustav: (erfreut) Sicher, sicher...

Marion: Momant... (geht zu Opa, hélt ihm die offene Hand hiRlachmann
und Zigarillos bitte!

Gustav: (tut als begreife er nichtjch weiss ned was du meinsch.
Marion: Momol, du weisch genau was ich meine Gustav.

Gustav: (stohnt, holt aus linker Westen- bzw. Hosentasahgsam Zigarillos
und Flachmann herauslpu bisch ned dumm.

Marion: Also, es goht doch.
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(Markus und Marion hinten rechts ab)

Gustav: (vergewissert sich, ob sie weg sind, nimmt austeectWesten- bzw.
Hosentasche Zigarillos, Feuerzeug und Flachmanraidm&r Aber nonig
ganz so schlau wien ich. (trinkt, ztindet sich Zigarillo an)

(es klopft an der Tir)

Gustav: (erschrickt) Das doérf doch ned wohr sii. War chunnt denn jetz
scho wieder? (lasst Zigarille-Packung und Flachmann verschwinden,
steckt Zigarillo ein, ruft)ine, es isch offe!

13. Szene:
Gustav, Daniela

(Daniela Schonbachler kommt herein, elegant ge&teid
Daniela: Gruess Gott, bin i do richtig bi de Familie Oberholzer?
Gustav: Jo das sind Ihr. Chan ich 6ich wiiterhalfe?

Daniela: Min Name isch Daniela Schonbéachler. Mini Tochter soll zur Ziit bi
Oich en altere Herr pflege.

Gustav: Also, en éltere Herr gits do ned... aber 6ichi Tochter isch do.
Daniela: Chonntich d Marion churz sprache?
Gustav: Kilar, sie isch grad im Stall.

Daniela: (bekommt einen Schreckin Stall? — Jo, wo s6ll sie suscht au sii.
Ich ha mim Maa scho vor 20 Johr gseit, schick sie ned immer zum
Onkel Hermann uf de Burehof i d Ferie.

Gustav: Also normalerwiis isch sie jo bi mir. Aber eh... ndhmed doch
Platz. Warded Ihr vo de Marion erwartet?

Daniela: Nei, ganz im Gageteil. (setzt sich an den Tischich ha zerscht e
Studentin  miesse bestache, damit ich weiss wo sie ihri
Semeschterferie verbringt.

Gustav: Das isch doch guet, wenn sie 6ppis wott dezue verdiene.
Daniela: Arbet hetti sie au i 6isem Gschaft chénne ha.

Gustav: Was hand lIhr denn fur es Gschaft?

-34 -



Daniela: Min Maa isch i de Immobiliebranche tatig. Oisi Firma isch im Bsitz
vo Hotels, Miethluser und Birogebaude.

Gustav: Aha. Tont intressant.

Daniela: Fur mini Tochter leider ned. Stelled Sie sich einisch vor, sie wott
kel Gald vo 6is aanah wahrend ihrem Studium.

Gustav: Gottlob!
Daniela: Wie meined Sie das?

Gustav: Verstond mi racht. Aber sie hetts gschafft mich wieder zum laufe z
bringe. Sie verstoht ihri Arbet, au wenn ich s vor ihre nie wurd
zuegah, sie hett s Gspuuri mit emene stuure Esel, wie mir, umzgoh.

Daniela: Jo, im Bruef isch sie guet. Sie isch Klassebeschti gsi a de
Abschlusspruefig.

Gustav: Sie wand doch Ihri Tochter ned 6ppe hei n&dh?

Daniela: Ich ha kei Hoffnig. Eigentlich bin ich i de Gagend will ich mir es
paar Bilder vomene junge Kiinschtler mécht aaluege. Oisi Kunscht-
Stiftig underschtitzt vor allem jungi, talentierti Moler. Und mir hand
eine gfunde wo mir mit emene Stipendium mochte fordere.

Gustav: Aha, was molet denn de?

Daniela: Vor allem... Surrealismus. Die Bilder mdchte s traumhaft-
unbewusste vo Ruum und Ziit kiinschtlerisch Gberzeichnet, darstelle.

Gustav: Ah... so... das muess ich aber jetz ned verschtoh?

Daniela: (lacht) Sie wardes ned glaube, ich ha vo dere Kunscht au kei
Ahnig gha. Oisi Gschaftsfuehreri hett ebe kiindt und jetz muess ich s
salber mache, bis mer en Nachfolgeri gfunde hand. Personlich gfalle
mir d Impressionischte au besser.

Gustav: Das isch aber intressant. En Impressionischt hanget au bi mir i de
Stube.

Daniela: Es Original?

Gustav: Ich danke scho, min Grossvatter hett mer s 1948 gschankt. Er
hetts i de 20-er Johr z Holland kauft.

Daniela: Dorf ich s einisch gseh?
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